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Halasy-Nagy Endre:

AZ ELHALLGATTATOTT
KOROSI CSOMA SANDOR

Im itt a csiics! A sokasdg alant

El, ahol lehet.

O hés: nem élni, de tudni akart —
S lenn kap sirhelyet?

Fenn a helye, hol felh6, meteor

Es villam lobog,

Csillag jon s megy, vihar gyonyore forr,
Csend, hints harmatot!

A nagy szandék a bérctetore hag

S végiil elpihen,

Még dicsobben, mint hinné a vilag,
El s hal odafenn,

Mint ott lenn sejtenék...”

Verset irtak hozza.' Dicshimnuszait zengik. Egig dicsérik. De csak, mint
nyelvészt. Nagyszeriisitik, mint az angol-tibeti szotar megalkotojat. Istenitik,
mint egy 0j, mindaddig ismeretlen kultdra felfedezdjét, feltarojat.

De elhallgattatjak, mint a magyarok 6shazajanak kutatojat. Es titkoljak,
hogy a finnugor elméletet nem csak ellenezte, de egyenesen nevetségesnek

tartotta!?

1 Robert Browning (1812-1889) angol kolté6 Grammarian's Funeral (azaz: Egy nyelvtanos temetése) cimii verse Wedres
Sandor forditasaban a Magyar Nemzet 1942. éprilis 24-i sziméban jelent meg, Dardzsilingi sir fol6tt cimen. A versben
a bérctetd, (az eredetiben Birch Hill-Nyirfabérc) a Himaldja harmadik legmagasabb csticsa, a Kancsendzonga (tibeti
nyelven Kangchen Dz6-nga nevének jelentése: a ho 6t kincse. A helyilimbu nyelvben a Kancsendzongat Sewalungmdnak
nevezik.) 8586 méter magas hegyhdta zarja a havas hegylancokat, melyeken tul fekszik az a Csoma altal felkeresendé
tertilet, ahova sohasem juthatott el.

2 Bizonysag ra a magyar és szanszkrit széazonositdsok cimmel irt munkdja, ami csak kéziratban létezik mindmaig,
és a szanszkrit szavak etimologiai fejtegetésével foglalkozik. Melynek végére ezt irta: Tanuljuk a szanszkrit nyelvet,
mert semmilyen mas népnek annyi haszna nem lehet bel6le, mint éppen a magyarnak. Széjegyzékét pedig ezekkel a
szavakkal fejezte be: Eszméim ismeritek. Aradi Eva: Kérosi Csoma Sandor hagyatéka a nyelvészeti kutatésok titkrében.
Kérosi Csoma Sandor Emlékkonyv 1992. Kovaszna, 119-126. o.
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Miért is indult hihetetlen tavolsagti vandorutjara? Nem, nem a tibeti
nyelv megismerése végett.3 Amikor egy hideg kodos téleleji napon — 1819.
november 28-4n - Vorostoronynal atlépte a magyar hatart, és orokre elhagyta
sziil6foldjét, még azt sem tudta, hogy mi az a tibeti, eszik-e vagy isszak.*

De az ujgurokrol mar voltak ismeretei. Hiszen azt Abul-Faradzs szir
és arab nyelven 1270 koriil irt torténeti munkajaban, amit a XVII. szazad
kozepén fontossaga okan latinra leforditottak, mar irt az ujgurokrél.5 De nem
az ujgurokat indult megkeresni, hanem az Gshazat, a magyarok Gshazajat,
székely eleit.

Kérosi Csoma tudomanyos igénnyel megirt életrajzabol az alabbi sorok
rendre ki szoktak maradni. Ezek:

A kozépkori Magyarorszag legkeletibb karéjaban megtelepedett népek,
blakkok, azok, besenySk és székelyek tudataba mélyen beleivodott, és
napjainkig fennmaradt a hun szdrmazas tudata. A finnugor nyelvi rokonsag
bebizonyitasa el6tt a magyar tudomanyossag a hunok, avarok és magyarok
testvériségének volt a hive. A kronikas 6regek hagyomanyvildgaban a székelyek
a hunok utédai voltak, Atilla népe. Bar a nagy kiraly fia elment hadinépével fel
a Tejatra, de Csaba kiralyfi, ha hivtak, a bajban a székelység segitségére sietett
a csillagosvényen. Nem csak igy hitte, de igy tudta ezt minden székely. Ebben
a hitvilagban toltotte élete elsé tizenot esztendejét Kérosi Csoma Sandor, és
soha nem felejtette el.

Eletemet a még homalyban lévé adatok felkutatasara szentelem a nemzetem
torténetében...

Az Gshazét kereste, Am abban az 6shazéban élGket kereste. Nagyenyedi évei
alatt jegyezték fel rola, hogy mar ekkor elhatarozta, hogy megkeresi Azsidban
a visszamaradt rokonokat. Ezt a mondatot meg kell ismételni! Megkeresni az
Azsiaban visszamaradt rokonokat! Nem azért tanult nyelveket, hogy hegyekre

3 Hiszen azt csak Moorcroft ajanlotta figyelmébe Lahoréban. Csoma jinius 16-dn Kasmir hataranal talalkozott William
Moorcroft angol kormanymegbizottal. Az 6 6sztonzésére kezdett el a tibeti nyelvvel és irodalommal foglalkozni annak
reményében, hogy az &si iratok kozott a magyarok eredetére is talal bizonyitékot. Visszatért 1822. jinius 19-én Lehbe,
a févarosba. Innen a tovabbi ut eurdpai ember szdmdra veszélyes lévén, visszavonult Szrinagarba. 1823 jiliusdban
érkezett Zanglaba, ahol a kirélyi erédben lakott. Ottléte alatt tobb ezer tibeti nyelvii konyvet olvasott at.

4 November 28-4n a Vérdstoronyi-szorosnal lépte at sziil6foldje hatarait. Igy irt egyik levelében: ,Elhatdroztam,
hogy elhagyom hazdmat, s Keletre jovok, s ahogy csak lehet, biztositvan mindennapi kenyeremet, egész életemet oly
tudomanyoknak szentelem, melyek a jovében haszndra lehetnek az eurdpai tudos vilagnak altalaban, és kiilonos vilagot
vethetnek bizonyos, még homalyban 1évé adatokra nemzetem torténetében.”

5 Abul-Faradzs, ismertebb nevén Abulferagius, Gregory Bar Hebraeus (1226-1286)

Arab neve Jamaluddin Abw’l-Faraj Grigiiriyds bin Tajuddin Hariin bin Tima al-Malali.

Keresztény piispok, aki szir és arab nyelven irt torténet jellegi munkakat, amelyekben az ujgurokat is emliti. Arabul
irt torténelmi munkdja al-Mukhtal.ar fi-1-Duwal néven valt ismertté. Edward Pococke tette kozz¢é 1663-ban latin
megjegyzésekkel és forditassal. Miive feltalalhat6 volt a gottingeni egyetem akkor haromszizezer kétetet szamlald
konyvtérdban.
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masszon, volgyekben gyalogoljon, magas hagokon keljen at, hanem hogy az
azokon tuli vidékeken ott fellelt foldijeivel talalkozni tudjon. A faklya német-
orszagi egyetemi évei alatt gyult fel benne. Szamos forras, leiras tanulméanyo-
z4sa, régi feljegyzések megismerése révén végérvényesen eltokélte, hogy Azsi-
aba utazik a magyarok ¢shazajanak felkutatatasara és eleink felkeresésére.
Jol mondja Bardi tanér ur (Bardi 1923.), hogy mindig, de mindig maradnak
ott, az elhagyott hazaban, mert a hatul-részt fedezni kell, és az esetleges visz-
szavonulést vagy visszatérést is biztositani sziikséges. ¢ Igy lelhette fel Julia-
nus barat a magyarul beszél6 Gseit a Volganal. Es igy talalhatott magyarokat a
Matyés kiraly koraban a Don t6vénél Solinus. (Erdélyi 2012.)

Hatvani Turkoly Sdmuel 1725-ben a Volga-deltaban fekv6 Asztrahdnybol irott
levelében nemcsak arro6l tudésitja magyarorszagi rokonait, hogy a ,,Scythia-
bol jott hun-magyarok” egykori Volga-vidéki lakdhelyét meglelte, hanem a
Krimbe szakadt magyarokat, akik ,nyelviiket még hét faluban 6rzik”, meg is
latogatta. Igy bukkanhatott ra a torgaji madijarokra T6th Tibor a malt szazad
otvenes éveiben. (T6th 1966.) 8

Csoma utjanak utols6 szakaszdn nem csak a Himal4ja nyolcezer méteres he-
gyei, a harom és négyezer méter magas rendkiviil jol 6rzott és szigoraan elle-
norzott hagok allitottak meg.

Utjaban megallitotta a tibeti nyelv. Annak megismerése fontossagat zsenia-
litasdnak koszonhetGen egybdl felismerte. Tudnivald, hogy Tibetben Guten-
berg el6tt mar tobb szaz évvel, ha éppen nem ezer évvel korabban létezett
a konyvnyomtatas. Minden kolostorban ott kellett lenni a Tangytrnak ° és a
Kangytrnak.

6 Bardi 1923. Bardi Lészlé: Dobogd Magazin, XXI. évf. 3. szam 2023. 31-37 o.

7 Erdélyi 2012. Erdélyi Istvan: Magyar Ostorténeti Minilexikon. Napkit kiadé, Budapest 2012. 222.0.

8 Toth 1966. Téth Tibor: Tanulmanyuton a Szovjetunidban Ujfalvy Karoly nyoméban. Anthropolégiai Kézlemények,
X. (1966/4), 139.

9 Tangyur, Bstan'gyur, 235 kotetnyi kommentargytjtemény, tanitasok, értekezések és utasitasok.

10 Kangyur, Bkagyur, 108 kotetnyi torvények, Buddha kinyilatkoztatdsainak gytijteménye, elsé és nagyobbik része a
tibeti buddhista kdnonnak. A térténelmi Buddha egyik neve Sékjamuni, jelzi, hogy a Sakja térzsb6l szarmazik, egyttal
»~muni’, azaz az a személy, aki messzire jutott a megvilagosodas utjan mantra, az om mani padne hum, a manira is utal,
a megvilagosodtra. Nyomtatasban el6szor Kindban, Pekingben jelent meg 1411-ben. Az tugynevezett tdblanyomast
Kindban mar a 9. szazad el6tt hasznéltdk. Ezzel a modszerrel a 9. szazadtol konyveket is készitettek. Stein Aurél altal
megtalalt Gyémant szutrat 868-ban nyomtattak! Azért is emlitésre mélto léte, mert illusztraciokat is tartalmaz. A
mozgathaté bettiket a 11. szdzad kézepén Kinaban taldlta fel Pi Seng. A koreaiak joval Gutenberg el6tt mar fémbol
késziilt betiiket hasznaltak. A 15. szézad elején a koreai kormany 6nt6dét is fenntartott nyomoelemek gyéartasara. Az
els6 Eurépaban nyomtatasban megjelent konyv, a 641 lapot tartalmazé Gutenberg Biblia 1460-ben késziilt el.
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A kett6 egylitt kétszdznegyvenharomezer nyomtatott oldal, papiron
Minden kolostornak kotelezéen birtokolnia kellett. Csak a képzelet szarnyan
gondolhat6 el, hogy ehhez mennyi papirra volt sziikség. Es honnan volt ehhez
elegend6? Nem megfejthetetlen, nem csak elképzelhetetlen, csak eurdpai
kulturélis eml6n nevelkedetteknek nehezen elképzelhetd, milyen fejlettségii
tarsadalmak léteztek abban az innen sotétnek latott Azsiaban. Ahol konyv van,
ott kell lennie torténeti munkaknak is. Es van! A 750-es években szerkesztett
tibeti: A hatarok védelme cimi kiilon fejezetben tekinti at a szomszédokat.
Kozottiik a tarkalovtiakat, a pa-shi-ku-li-kat is.” A hires hun fejedelem, Kiil
Tegin emlékoszlopan (halala éve 731.) név szerint emliti a tiz nyil népét=, és a
csik népet® is.

Ké6rosi Csoma Sandor és Széchenyi Istvan kapcsolatarol...

Honnan is tudott Széchenyi Istvan a tavoli Indidban él6 honfitarsa
tevékenységérdl? Nem bonyolult oknyomozas ennek felderitése.

1825. szeptember 27-én azt irta a napldjaban, lakonikus tomorséggel,
hogy: Korosy (sic!) az az ember, aki Azsidban akarja megtalalni a magyarok
torzsét. (Csoma ekkor éppen méar Theta-ban tartézkodott, innen ment
gelugpa (sargasiivegesek) rendjéhez tartozé punktali kolostorba, ahol nyakig
belemeriilt a tibeti tél hidegébe és a tibeti irodalom tobbszazezernyi nyomtatott
oldaldnak tanulmanyozasaba.)

Széchenyi Istvan az els6k kozott volt, aki felismerte Csoma Sandor
munkajanak jelent6ségét, a magyarok régi, 6si honanak megtalalasat, és
figyelemmel kisérte azt. Olyannyira, hogy Csoma elhunytat kovetéen az &
siremlékének képét irdasztalara helyezte, és azt ott élete végéig brizte. A kép
aranyozott eziist keretére pedig azt a tisztelgé feliratot vésette, aminél szebbet
Csoma Sandorrol azota sem fogalmazott meg senki.

11 Mar Rasonyi Laszlonak (1899-1984) az ankarai egyetem professzoranak (aki kutatasainak kézéppontjaban a magyar
és a torok nevek, a torok népek torténete, és a magyar Gstorténet etnikai, nyelvi problémai alltak) is felttint pa-shi-ku-li
népnév. Az 6 megfejtése volt a tarkaloviiak népe. Ami tény, a székely 16 tényleg tarka.

12 A tiz nyil az onogur tiikorforditasa. A tudomdny az onogur-bol eredezteti a honogur, a hungar népnevet, azaz a
magyarok régi eredeti nevét. Nem a hongorbol, ami a falé 16 neve. K6zismert, hogy a torok népeknél a régi
torzsnevek egyik csoportjat a l6szinnevek vagy ldjegyek mint melléknevek alkottak.

13 A csik nép neve is felbukkan azsiai forrasokban. Bévebben errél: Mandics Gyorgy: Hét folyo, hét csillag. Irodalmi
Jelen Konyvek, Arad 2022. 89-91 o.

14 Egy szegény arva magyar, pénz és taps nélkiil, de elszant kitarté hazafisagtul lelkesitve — K6rosi Csoma Sandor -
bolcsdjét kereste a magyarnak és végre Osszeroskadt faradalmai alatt. Tavul a hazatul alussza 6rok almat, de él minden
jobb magyarnak lelkében. Nem magas helyzet, nem kincs a nemzetek védére, hanem toretlen honszeretet zarandoki
onmegtagadas és vasakarat. Vegyetek példat hazank nagyjai és gazdagai, egy arva fitn, és legyetek hii magyarok tettel,
nem puszta szoval, aldozati készséggel és nem olcso fitogtatassal: Széchenyi Istvan. Ahogyan jelen sorok iréjanak
kezdeményezésére elkészitett és Csoma sziil6hdzara feltett kétablan olvashatok.
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Eppen Csoma Sandornak a messzi tavolban végzett tevékenysége, és
a bizonysagok varasa iratta meg vele a Kelet népe cimi konyvét, ami talan a
legérdekesebb e csodélatos nagy szellem valamennyi miive kozt.'s

Egy arisztokratat, a kiils6ségekre olyan sokat ad6 gazdag magnast mi is
kapcsolta Ossze a szerényebb anyagi lehet8ségti, de nagy tehetségli honfitarsaval?
Legyen ez az els6 alkalom megtudnunk és megérteniink ezt. Mert mit is mondott a
grof napldja tantsaga szerint? Hogy: A hunok legvalddibb fajtajabol szarmazom...

Nem hobortos ifji1, nem csapongb kamasz irta ezt, hanem miivelt, olvasott,
vilagot latott, harcban edzett, haboris hdstetteiért pazar kitlintetésekkel
dekoralt, katonaviselt férfiember.

Nem szoktak kozrebocsatani, hogy Kérosi Csoma eredeti aticélja egyben
eltokélt szandéka a székely Gseinek, a hunoknak 6shazaja és az ott maradottak
felkeresése volt.

Kering is egy Ko6rosi Csoménak tulajdonitott mondas, vagy inkabb
kinyilatkoztatas, hogy: akkor ér véget majd kiildetésem, ha egyszer be tudom
majd bizonyitani, hogy ellentétben a finn-magyar elmélet mellett kardoskodok
megnyilatkozasaival, a magyar nép igenis Attila népe.*

Széchenyi meglehetds pontossaggal tudta, hogy azigencsak tavoli Indidban
mivel foglalkozik, és mit is keres egy masik foldrészen a honfitarsa!

Ennek megismerésére kis kitér6t kell tenniink.

Ismert Széchenyinek egészalakos, majd életnagysagti festménye, ami
az Akadémian a mai napig lathat6. Oda is készittette a grof egy Schofft nevi
festovel, kir6l kortarsai egybehangzoan allitottak, hogy portréit gyorsan és
precizen készitette, és a kor izlése szerint stilusa romantikus, biedermeier és
realista jegyeket hordoz.

15 Grof Széchenyi Istvan: Kelet népe. Trattner-Karolyi nyomdajéban Pesten 1841.

16 Tény, hogy Kérosi Csoma hagyatékban, fennmaradt irdsaiban, levelezésében nem lelhet6 fel ez a mondat. Egyediil
Callochnak az Azsia-kutatordl irt életrajzdban szerepel. Azt irja, hogy: Igy véget ér majd kiildetésem, ha egyszer be
tudtam bizonyitani, hogy ellentétben a finn-magyar elmélet mellett kardoskodok megnyilatkozasaival, a magyar nép
igenis Attila népe, és a torténelmi hagyomanyokbol ismert Hunokon at kései leszarmazottja ezeknek a rejtélyes Hjong-
Nu-k-nak, akikrél oly keveset tudunk még. Bernard Le Calloc’h: K6rosi Csoma Sandor utinapléja.

Bernard Le Calloc’h életét 1983 6ta K6rosi Csoma Sandor, a XIX. sz-i hires magyar utaz6 kutatdsanak szenteli, és
hatalmas mennyiség cikket, esszét, tanulmanyt ir rola, melyek javarészt francia, angol, magyar és mas nyelveken
jelennek meg sokfelé a vildgban, koztiik Indidban, és az 6 érdeme is, hogy nemcsak hazajaban emlékeznek ra.

17 Schéftt Jozsef Agoston Tivadar a festémiivész és vildgutazé Pesten sziiletett 1809-ben és Londonban hunyt el
1888-ban. Schofft nevét sokféleképpen irtdk. Névvéltozatai: August Schoefft (angol-indiai), Schéfft Agost (rovid
magyar) August Josef Schofft (a német irodalomban). De akad még a korabeli iratokban Schafft és Scheft is. Schofft
Agoston, Csoméval tortént taldlkozéasardl, a Levéltoredék Keletindidbdl, cim(i levelében szdmolt be, (Szdzadunk 1842.
junius 9.). A fest6 1840-ben taldlkozott Kérosi Csomaval. A portré vazlatarol késziilt litografia a Magyar Tudds
Tarsasag Evkonyvében jelent meg 1846-ban, baré Eotvos Jozsef K6rosi megemlékezéséhez mellékelten. A litografia
készitéje Rohn Alajos (R.A. monogram a kép bal aljin), ,,Elet utdni rajz. Schofft” A litografidt Walzel Agost Frigyes
cége készitette. Rusz Karoly (1811-1899) fametsz6 ceruzarajza 1884-ben késziilt, a Schoftt vazlat alapjan.
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Szép honorariumot kapott érte, mibdl is elindulhatott vilagjaro
utjara. A vilagjarast azzal kezdte, hogy a sziildi tiltas ellenére Bukarestben
megndsiilt. Majd a feleségével 1837-ben Odesszaba utazott, majd tovabb
Isztambulon és Egyiptomon a4t Bombaybe. Az utazis koltségeit helyi
el6kel6ségek portréinak festésével fedezte.

Nem érdektelen szolni néhany szot a kornak errdl az érdekes életutat
bejart, kétségkiviil rendkiviil tehetséges festomiivészérdl.

Hossza, kalandokban bévelked6 élete soran szinte a vildg minden
tajan megfordult. Tobbek kozott Torokorszagban, Indiaban, Pakisztanban,
Egyiptomban,  Anglidban, = Amerikdban, = Mexikoban,  Ausztridban,
Olaszorszagban, Franciaorszagban. Onarcképe a Magyar Nemzeti Torténelmi
Arcképcsarnokban megtalalhato.

A gimnazium els6 négy (grammatikai) osztilyat a pesti piarista
gimnaziumban végezte 1817 és 1822 kozott. 1828-t6l Bécsben, azutan a
miincheni akadémian folytatott tanulményokat, majd olasz, francia és svajci
tanulméanyutak utan tért haza, 1835-ben. Pesti tartozkodasa alatt megfestette
Széchenyi Istvan portréjat. Miutan 1835-ben megfestette a grof Széchenyi
Istvan életnagysagu olajfestményét az Akadémia szdmara, ahol az a mai napig
lathatd. Aztan elindult vilagjaré utjara.

Schofft Agoston 1837-ben érkezett az akkori Indiaba, ahol 1840-ben
Ko6rosi Csoma Sandorral is talalkozott. T6le szarmazik Csoma egyetlen
hiteles portréja. Két évet élt Lahorban, a szikh maharadzsa udvaraban, ahol
megfestette élete f6 miivét, a Lahori udvart.

Indiai atja ot évig tartott, 1837—1842 kozott. Nagy sikert aratott és
hatalmas vagyont szerzett festményeivel, els6sorban Randzsit Szingh
maharadzsa és Ser Szingh csaladtagjainak, a ,,Court of Sikh” (a pandzsabi szikh
uralkodohaz) életképeinek lefestésével. Bombay, Madréasz, Kalkutta, Agra,
Delhi, Amritszar, Lahor teriiletén tart6zkodott és festett. Osszetalalkozott a
Lahorban dolgoz6 erdélyi szasz sziiletésti Johann Martin Honigbergerrel, a
szikh kiraly udvari orvosaval. Amikor tudomast szerzett arrol, hogy Kérosi
Csoma Sandor Kalkuttaban tart6zkodik, tobbszor felkereste, sokat beszélgettek
Magyarorszagrol, jo baratsagba kertilt vele, és egyszer sikeriilt lerajzolnia
arcképét — mindmaig ez az egyetlen hiteles portré Kérosi Csoma Sandorrol.

Az amritszari (ma: India) Aranytemplomnal festette meg a lahori (ma:
Pakisztan) maharadzsat és udvartartasat. Majdnem szaz portré lathato6 ezen
az egyetlen képen. A szikh elGkelGségekrdl gyakran tobb képet is készitett,
egy-egy képet visszahozott magaval, melyet kés6bb tobb orszagban kiallitott.
Tobb levelet kiildott keleti tapasztalatairol csalddjanak, ismerdseinek és a
Magyar Tudoméanyos Akadémianak is, leveleirdl a Jelenkor és a Tarsalkodo

Ujsagok adtak hirt. Kés6bb Bombaybe hiiszf6s karavannal, szarazfoldon jutott
el, onnan hajoval indult haza Alexandrian at.
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1842. novemberében érkezett vissza Magyarorszagra. Széchenyi Istvant
kereste fel elsGként és neki szamolt be indiai utazasardl. Nem kétséges, hogy
Korosi Csomarol is szo esett, nem kevés szd. Széchenyi emliti is napléjaban
1842. december 13-an, hogy: Schofft és a felesége nalunk ebédelnek.

A szentté avatds...

Kiilon kitérét sziikséges tenniink Csoma buddhista szentsége okan. Mert
Ot szentté avattak, buddhista szentté, bodiszattvava, japanosan boszacu-va.
Legalabb is ezt kozolte az orszag nyilvanossagaval bizonyos Valyi Félix.'®
El6zmény, hogy az britek azsiai birtokaik védelmében a németek és a szovjetek
megkeriilésével kapcsolatot kerestek. Kés6bb a két fél kiilon haboruat vivott
egymassal hats6-Azsidban, Burmaban és Thaifoldén. A japanok hatalmas
gy6zelmet arattak, gyakorlatilag mindent elfoglaltak, Taiwant de még
Szingapurt is. Mivel a brit flotta ottani egységeit megsemmisitették, a csapatok
kivonasa nem volt lehetséges, rengeteg foglyot ejtettek.'

Valyi Félix, az Intelligence Service titkos tagja talalta ki, hogy Ko6rosi
Csoma kapcsan lehetne Japanba eljutni. Az otlet kivalo volt és teljes sikerd.
Ambarazaltalamegirtésahazailapokban megjelenttudositisaazontémjénezés
csucsteljesitménye, hemzseg a valotlansagoktol és a félremagyarazasoktol.

Abuddhista szentté-avatast roviden elintézi: a felszentelési aktus 10 percig
tartott, mely a Tendai kolostor 2° ritusa szerint a buddhizmus szimbolikus
kézmozdulataival valosult meg.

18 Valyi Félix meglehetésen homalyos életrajzi adatairdl a legjobb osszesités: Florian Csaba: Vélyi Félix és a Korosi
Csoma Sandor bédhiszattva mitosz. Az idék arcai. Kovaszna 2022. 21-42 o.

19 A Thaif6ld és Burma addig érintetlen dzsungeleit atszeld vasatvonal épitése, amely a Hid a Kwai folyén cimii filmet
is inspiralta, mintegy 100.000 emberi életbe kertilt. A hadifoglyok hajnalban keltek, egész nap egy tal rizst ehettek és
napi 18 orat dolgoztak a hét minden napjan, a tiz6 napon, Oriasi paratartalom mellett abban a dzsungelben, amibe
kordbban még senki nem végott utat.17 Schéfft Jozsef Agoston Tivadar a festémiivész és vildgutazd Pesten sziiletett
1809-ben és Londonban hunyt el 1888-ban. Schofft nevét sokféleképpen irtik. Névvaltozatai: August Schoefft (angol-
indiai), Schofft Agost (rovid magyar) August Josef Schofft (a német irodalomban). De akad még a korabeli iratokban
Schafft és Scheft is. Schéfft Agoston, Csomaval tértént taldlkozasardl, a Levéltoredék Keletindidbdl, cim{ levelében
szamolt be, (Szdzadunk 1842.junius 9.). A festé 1840-ben talalkozott K6rosi Csomaval. A portré vazlatardl késziilt
litogréfia a Magyar Tudds Térsasdg Evkonyvében jelent meg 1846-ban, bar6 Eotvis Jozsef Kérosi megemlékezéséhez
mellékelten. A litografia készitéje Rohn Alajos (R.A. monogram a kép bal aljén), ,,Elet utani rajz. Schéfft” A litografiat
Walzel Agost Frigyes cége készitette. Rusz Kéroly (1811-1899) fametszd ceruzarajza 1884-ben késziilt, a Schofft vazlat
alapjan.

20 A Tendai (tiantai=mennyei terasz) nem kolostori ritus, hanem szekta, a japani buddhizmus egyik iranyzata. Hirom
4ga a szammon, dzsimon és a szinszei. Japani kozpontjuk a Hiei-hegyi Enrjakudzsi kolostor. A mahajana buddhizmus
kiilonféle nézeteinek és iskoldinak szintézisét kivantak létrehozni, ami Buddha tanitdsainak maradéktalan foglalata és
az lidvosség eléréséhez sziikséges. Ennek érdekében létrehozott szerzetesi magdnhadseregiikrol véltak hiressé.

Budapest, 2024. augusztus 15-20. 81



Oseink nyomaban c. konferencia

Képes leirni, hogy: csak a rémai egyhdz szentté-avatasi szertartasa
hasonlithat6 ehhez a rendkiviil hatasos buddhista cereméniahoz. Valyi nyilvan
nem latott hasonlo6t, és fogalma se volt réla, mi is a romai egyhaz szentté-
avatasi szertartasa. A katolikus szentté avatas nem ad hoc dolog, nem tiz
perces. Sok ideig, évekig, s6t évszazadokig is eltarthat, amig azokat a csodakat
hitelt érdemlGen kivizsgaljak, és bizonyitast nyernek.2!

A Valyi féle tudositas halandzsait sorolni lehetne. Ilyen, miszerint az
ajandék szobor a kivalo székely szarmazasti szobraszmiivész alkotasa lett
volna. Az alkot6 Valyi hitsorsosa, a felvidéki Liptoajvaron (ma: Liptovsky
Hradok) latta meg a napvilagot Donner Bertalan és Stein Matild fiaként.
Donner Géza csak kés6bb magyarositott Csorba névre, amikor sajat miihelyt
nyitott Budapesten.?2 A Taisho egyetem disztermében nem volt szentté
avatas. Az egyetem disztermében nem szetté avatast tartottak, csupan csak
emlékiinnepélyt. (Commenmoration-t).

Kéztartasarol igy aradozik Valyi: Csodalatos kézmozdulatok ezek. A régi
szanszkrit kifejezés szerint Mudra-nak hivjak az ujjak misztikus gesztusait,
amikkel a szobor szellemi hatalmak szolgélataba lesz allitva. Valo, a szobor
ujjai az ugynevezett dhjanamudrat?® formaljak, amely meditadldo po6zban
abréazolja Kérosi Csomat. 24

21 Arpadhdzi Szent Margit szentté avatdsa hatszazhetvenegy évig tartott. 1272-ben kérvényezték, és hatszazhetvenegy
évvel késébb, csak 1943-ban lett szent.

22 Csorba (Donner) Géza (1866-1945). 1912-t6] Strobl Alajos és Radnai Béla tanitvanyaként a Képzémiivészeti
Féiskolan tanult. 1913-ban tanulmdnyait megszakitotta, tanulmanyait nem fejezte be, a tovabbiakban 6nképzéssel
gyarapitotta szobraszati ismereteit. Egy évig Fischer Antal szobraszmiihelyének alkalmazottja lett, majd sajat mihelyt
nyitott.

23 A dhjana-mudra meditcios kéztartds, japdn Amida-dbrézoldsokra jellemzé ,elmélkedd” kéztartds. A kezek az
6lben nyugszanak, tenyérrel felfelé. A két kéz ujjai kinyujtva egymason fekszenek, a jobb kéz van feliil. A két hiivelykujj
hegye Osszeér. Az igy keletkezett haromszog a Buddhat, Dharmat és Szanghat jelképezi.

24 Csorba szobra a kamakurai Dajbucu kéztartasat, az elmélkedésre utald ujjai az tigynevezett dhjanamudrat formalva
vette at. Ugyanakkor a minden buddha-szobor elmaradhatatlan attribitumat, a homlokon lathaté szércsomé (arna)
és a fejdudor (usnisa) pontos megjelenitését nem.

Abban az idében egyetlen japani buddha-abrézolast ismertek, a kamakurai Dajbucut, mert az szabadban 4llt (illetve
iilt), igy sokan fényképezték és rajzokban is megorokitették. A japan buddhista miivészetben Amida a leggyakrabban
abrazolt, mar a 12. szazad Ota népszerfi istenség, a Nyugati Mennyorszag Tiszta Foldjének ura, ahova a megvilagosodas
elérésének érdekében torekednek ujjasziiletni a hivok. A szobor a nyugat szamara is altalanosan ismert volt, az
elsésorban a Japanban talalhat6 ,,Nagy Buddhanak’, azaz a 13. szazadban bronzbol késziilt, tobb mint tizenharom
méter magas kamakurai Amida buddha-szobornak kdszonheto.
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1933. marcius 7-én {linnepélyesen elhelyezték a Japan Csaszari
Mfuzeumban. A szobor talapzatanak felirata: Korosi Csorna Sandor, The
Boddhisattwa of the Western World, Csorba. Tehat K6érosi Csoma Sandort egy
budapesti szobraszmiihelyben avattak buddhista szentté! Az ajandékba vitt
szobrocska nem is templomban, nem szentélyben, hanem mtzeumban van. 2

Ha valaki végigolvassa Csoma 0Osszes iromanyat és a vele kapcsolatos
dokumentumokat, egyetlen olyan mondatot sem talal, ami arra utalna, hogy
egyaltalaban barmilyen formaban vagy aspektusban buddhista lett volna.
Csodas, szép utként irja le a buddhizmust, amely sokakat elvezet a misztikus
teoldgidhoz, a testhez és lélekhez, a Legfels6bb Lényhez. De ez csak az egyik
ut, a sok masik ut mellett. Higgylik el Csornanak, amit sz6tara bevezet6jében
ir mar Kalkuttaban, hogy ,6 csak szegény didk, aki meg akarja ismerni
Azsia kiilonboz6 orszagait, a régi korok emlékezetes eseményeit, a sokféle
nép szokasait, és megtanulni nyelveiket”. Csoma huszonegyedik szazadi
jelentGsége épp az, hogy el tudta fogadni, szeretni tudta a massagot, egyiitt
tudott élni vele, képes volt jakvajas tean élni, ha kellett, de azért csak az a
székely gyerek maradt, aki volt. Még Calcuttaban is vallalta, hogy zsoltarokat
fordit tibetire. (Sajnos ez nem jelent meg a neve alatt, bar sok ilyenféle
kiadvany késziilt, és a kézirat is elveszett, de nem talalhat6 az Azsiai Tarsasag
kézirattaraban, sem Serampore-ban, ahol Carey, a megrendeldje élt, igaz, hogy
itt minden régi kézirat elégett egy mult szazadi tiizesetben.) Tehat nem volt
bodhiszattva, és a buddhista vallast sem vette fel. Kérosi nem lett buddhista
szent. Ezt a fogalmat ugyanis a buddhizmus nem ismeri. Ha volna ilyen, akkor
a nagy alapitok lennének azok, Padmaszambava, Gampdpa Congkapa.26

Kérosi Csoma sosem volt buddhista. Elete végéig kitartott §sei reformétus
hite mellett.

Kétségteleniil keresztény maradt halalaig, erre vall az is, hogy keresztény
temetSben temették el.

Az eredeti hunokkal, akikben én azsiai kutatasom céljat latom...

25 A Tokidi Nemzeti Mizeum (lzmnam

nemzeti muzeum, a legnagyobb miivészeti mizeum Japanban, és a vildg legnagyobb miivészeti mizeumainak egyike.
Az Ueno parkban talalhato, Taitoban, Tokidban.
26 Padmaszambava a nyingmapa, Gampopa a kagyiipa, Congkapa a gelitkpa, a tibeti buddhizmus kiilonb6zé

; Tokjo Kokuricu Hakubucukan), 1872-es alapitasaval a legrégebbi japan

irdnyzatainak megalapitoi.
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C.P. Kennedy szézados kapitanyhoz (szazados) a szabathui brit hataralloméas
parancsnokahoz irott bemutatkoz6 onéletrajzaban szarmazasaroél ezt irta: ,, En
a székely nemzetség sziilotte vagyok. Ez a magyar nemzetnek azon részéhez
tartozik, mely a kereszténység negyedik szdzadaban a régi Dacidban telepedett
le s jelenleg Erdély nagyfejedelemségét lakja...” 27

Hazai méltatoi rendre megfeledkeznek Csoma kitlizott céljardl beszélni, a
hunokrol, az eredeti hunokrol, akikben 6 azsiai kutatasai céljat latta, kilfoldi
ismertetdit pedig nem nagyon érdekelte ez a kit(izott cél. Eppen ezért rendkiviil
érdekes annak az angol orvosnak, Archibald Campbellnek?® a leirasa, ki Csoma
életének utolsé napjaiban tarsa volt. O is temette el ott Dardzsilingban, és &
tartotta a végtisztességet folotte, mondott gyaszbeszédet az 6sszes ott lakd urak
jelenlétében. Nos, Campbell ezt mondja:

Midén e ho 6-dikdn meglatogatam, ha jol emlékszem, Csoma igy szolott:
Azon munkaban, melyet On a limbukrol irt, azon kérdést teszi, ha vajon a hung
nevezet, mely azon nép egyik alosztalyanak neve, nincs-e osszekottetésben az
eredeti hunokkal, kik Azsiaban kutatasaim targyai. Ez valoban kiilonosen felotl6
hasonlosag, de Onnek hungjai egy csekély néposztaly, a mig az Azsiabol kiindult
nép, mely a magyaroknak el6de, nagy nemzet valanak.

Erre én azt jegyeztem meg, hogy a limbui hungoknak eredeti hazaja
kétségkiviil a Himalayakol éjszakra fekszik, és mivel maga Csoma is ugyanazt
hivé a hunok orszagarél, mindenesetre lehetd tehat, hogy a szomszédsagunkban
lako hungok ugyanazon nemzet egyik agazatjaal tekinthetdk.

Igen volt Csoma felelete — nagyon lehetd, de én nem hiszem, hogy az gy van.

Es aztan mintha inkabb szeretne kéjelegni tavoless spekulatiokban kedvencz
targyai folott, mint véget vetni azoknak, egy kozel allo folfedezés altal: gyors
vazlatat ad4 azon hitének, mely meggyd6zte 6t arrol, hogy sziil6hazaja miképpen
jutott az eredeti hunok birtokaba, el6advan okait, miért koveti azokat Kozép- és
Kelet-Azsiaba. Mindezt 6 elmondé a legelragadtatobb modorban. 20

27 A negyedik szazad a hunok, a hunsag nagy évszazada. Atilla uralkodasanak ideje.

28 Dr. Campell, mint kormanyiigyndk, volt a legfébb tisztvisel6 volt Darjilingben. Csomat nem csak hirébdl, de
személyesen is mar évek Ota ismerte.

29 A beszélgetés Dr. Campbell Mr. Bushby calcuttai kormany-titkarhoz intézett hivatalos levelébdl; hazai nyelven a
Magyar Posta 1857-dik folyamaban volt kozolve. A. Campbell levele Bushby kormanytitkarhoz, Dardzsiling, 1842.
aprilis 15-én. Kozli: Emlékek Ko6rosi Csoma Sandorrdl Levelek, okiratok, emlékezések. Kozzéteszi Terjék Jozsef,
Budapest 1984. 144 o. H. Torrens kiegészitése A. Campbell leveléhez: Dr. Campbell érdekes jelentéséhez megerdsitésiil
hozza csatolhatom még azt, ami emlékezetemben megmaradt, a boldogult nyelvbtvirnak véleményérél a hunok
eredetére nézve. u.o. 146.0.

84 MAGYAROK XI. VILAGKONGRESSZUSA



Halasy-Nagy Endre: Az elhallgattatott K6rosi Csoma Sandor

Ké&rosi Csoma Sandor utolso leheletéig hun Gseit kereste. A pa-shi-ku-li-kat. (30.)

Utolso leheletéig! Amikor errél beszélt az angol orvossal, még négy nap volt
hatra az életébdl. Es Osszeroskadt faradalmai alatt.

Téves gondolat volt?

Végezetiil illenék megtudnunk, hogy Csoma Sandor botorként gyalogolt
végig a végtelen Gton, ahonnan a siker legkisebb reménye nélkiil térhetett volna
meg?

Csetri Elek, a hires akadémikus nyilatkozta azt, hogy: Ha feltételezziik, hogy
Enyeden hallott az ujgurokrol, Eichorn, Heeren, Blumenbach és a gottingai
orientalisztikai olvasmanyok tudomanyosan megerdsitették benne az ugur-
magyar rokonsag téves gondolatat, elhatarozasat bels6-azsiai utjara, a régi
ujgurok foldjének felkeresésére. (Csetri, 1992.) 30

Szoval: téves gondolatat!

Uto6bb kicsit finomodott a tudomanyos vélemény azzal, hogy K6rosi Csoma
nem tudoményos, hanem patriota feladatként akarta teljesiteni a hunok egykori
foldjének felkeresését. De a tudoméanyos allaspont nem valtozott. Az ma is az,
hogy: elhatarozasa belsé-azsiai utjara, 6shaza felkutatatasara téves gondolat
volt.

Nem téves gondolat volt!

Ha eljuthatott volna almai foldjére, 6 még eredetiben megtapasztalhatta
volna, amir6l mi csak késve szerezhettiink ismeretet. A huszadik szazad
masodik felében erre teriiletre eljutok, az ott él6 népcsoportokat felkeresék
amulva tapasztaltak, hogy ezer-kétezer év tavlatabol nem egy-két, de szamos
tudomanyag tobb olyan bizonyitékara sikeriilt ratalalniuk, amely csak ott, és
kizarodlag csak itt, a Karpat-medencében fordulnak elg. 3!

Az I-byl-kor torzst6l északnyugatra van a beseny6 torzs, otezer harcosuk
van. Haborukat viselnek a Har-okkal (azaz az ujgtrokkal). Téliik nyugatra a
Drugu (azaz-tiirk) Ha-la-sun-log torzs van. Hatalmasak és vidamak. A Ha-la-
sun-log elnevezés pedig nem mas, mint a tibeti atirasa a tiirk Ala-yunt-lug-nak,
a tarkaloviiaknak. Kinaiul 6ket hivjak Pa-shi-ku-li-nak.

30 Csetri Elek: Kérosi élete keleti ttja eltt. Kérosi Csoma Sandor Emlékkonyv, Kovaszna-Csomakoéros 1992. 61-77 o.
31 Egy kinai zeneszakért6, Du Yaxiong tucatnyi ujgur népdal parhuzamét fedezte fel a magyar népdalkincsben. Lasd:
Du Yaxiong: a yugur nemzetiség nyugati részének népdalai és a rokon népdalokkal valé sszehasonlitasa és kutatasa.
China Music No.8. Beijing, 1982. China Music No.8. 22-25.0. és a a magyar és kinai népzene 6sszehasonlité kutatdsa.
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Amibdl szikuli, azaz székely kiilonosebb nehézség nélkiil kihdmozhato. 32
Amennyiben eljutott volna oda, megtalalta volna 6ket!

A pécesi tudoményegyetem Azsia Kozpontjanak megalapitojanak, Dr. Bardi
Laszlonak sikeriilt ismételten tobbszor is felkeresni ezt a vidékeket, és kuta-
tasai soran szerzett eredményei a bizonysag ra, hogy Csoma Sandor feltevései
végképp igazolast kaptak!

Korunk 4j tudoménya, a genetika is teljeskortien ezt igazolja.

Dr. Duka szavaival: Korosi Csoma Sandor munkéassaganak s onzéstelen, sze-
rény, szeretetremélto jellemének emlékét meg fogja Orizni a tudomény, meg a
honfidi kegyelet is. Egyéni érzelmeink ily alak el6tt: bAmulattal parosult pietas! 33
Nekiink kései utédoknak pedig elismerd csodalatunk. Orokkon orokké.

32 Nincs semmi kétség afeldl, hogy a székelyeknek koziik van a hunokhoz, és Attilla hagyomanyuk valés torténelmi
tényeken alapszik. A székelyek nyugatra koltozé csoportja — a mai székelyek Gsei — a nyugat felé vandorlé hunokhoz
csatlakozva 370 koriil érkeztek Kelet-Eurépaba. A kinai forrasok alapjan torténé (Pej-si, Cofu, Jian-kuj, Csiu Tang-
su, Szuj-su, Hszin-Tang-su, Cecse Tung-csien, stb.) legtijabb kutatdsok szerint, és a délnyugat-kaukazusi szekel hely-,
falu-, és folyonevek (Sekel-a Sen, Sekel-e hev, Sékel-e Sekel-i) a hun (Hon-a, Hon-i, Hon-e kél) helynevek és mindezek
mellett a kirgiz teriileteken (Sekel-ek) és Eszak-Afganisztdnban is felbukkan¢ eszkel-féle (Eskel, Eskel-ek, stb.) vagy
szekel- (Selkelkend) el6tagt helynevek és egyéb foldrajzi nevek tantisaga szerint is igazoljak ezt a nem feltevést, hanem
torténelmi tényt.

33 Kérosi Csoma Sandor dolgozatai. Osszegytjtotte és életrajzzal bevezette Dr. Duka Tivadar. Budapest 1885. London,
1884. januarban. Dr. Duka torzsorvos az angol bengaliai hadseregben, majd a magyar tudomanyos akadémia levelez
tagja. https://mek.oszk.hu/10700/10780/pdf/korosicsomal.pdf

Csoma elhallgattatasat mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy ezt a tanulmanyt egy romédn egyetemen pallérozodott
némberlény a kovasznai Csoma napokon tartott konferencia programjaba nem volt hajlandé felvenni, a kozlését
megtiltotta, létezését is elhallgatta.
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